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Palaeographic description
The lettering is characteristic of the tenth century CE.

Edition
 ⟨1⟩ […] gho […] ⟨2⟩ […] gho […] (śi)va […] ⟨3⟩ […] gho […] ⟨4⟩ (gh)o […] ⟨5⟩ kaṁ[vai] gho kan·In· gho […] ⟨6⟩ gho […] [ka]⟨7⟩nso gho (kaṁ)p(i)t· gho ka(ṁ)p(i)t· (so)⟨8⟩t· gho (lakṣmībhāva) gho pandan(·) […] ⟨9⟩ gho kanteṅ· gho kanteṅ(· sot·) […]. ⟨10⟩ […] gho […] ⟨11⟩ […] gho […] ⟨12⟩ gho hr̥dayabhā(va) […] ⟨13⟩ [1+] gho kh(m)au gho (ś)ri gho […] ⟨14⟩ […] gho […] ⟨15⟩ […] sot· gho […] ⟨16⟩ […] gho […] ⟨17⟩ kañcan· [gh]o […] sot· […] ⟨18⟩ kaṁvi gho [2+] (śiva) gho […] ⟨19⟩ gho [2+] gho (chp)o(ṅ·) […] ⟨20⟩ pan[l]ās(·) gho […] ⟨21⟩ […] ⟨22⟩ gho kaṁvis· gho […] [ka]nde⟨23⟩ṅ· (khv)āy· gvāl· chke […] gvā⟨24⟩l· kandh(i) g(vāl·) […] ⟨25⟩ […] ⟨26⟩ tai […] ⟨27⟩ t· t[ai] […]
Apparatus
⟨1⟩ […] gho […] ⬦ […] (gho śrī) gho (ka)ṁ [1+] CJ.
⟨3⟩ […] gho […] ⬦ kaṁ […] (krau gho kaṁvai) […] CJ.
⟨6⟩ gho […] [ka] ⬦ gho khtar (gho) [2+] (gho ca)ndra [gho ka] CJ.
⟨7⟩ nso ⬦ ṅso CJ.
⟨8⟩ t· ⬦ n CJ. — ⟨8⟩ (lakṣmībhāva) ⬦ ārghyākara CJ.
⟨10⟩ […] gho […] ⬦ kaṁ (vā)y gho ka(ñja gho) […] [gho] CJ.
⟨11⟩ […] gho […] ⬦ kaṅcam (gho nārāyana) gho […] CJ.
⟨12⟩ […] ⬦ (gho kan)[l](oṅ so) CJ.
⟨13⟩ [1+] ⬦ t CJ. — ⟨13⟩ kh(m)au ⬦ (khñuṁ) CJ. — ⟨13⟩ […] ⬦ [2+] (gho) CJ.
⟨14⟩ […] gho […] ⬦ saṁ (Ap) gho (ka)[1+] gho kā[1+](gho) CJ.
⟨15⟩ […] sot· ⬦ kanhi sot CJ. — ⟨15⟩ gho […] ⬦ gho ka(ñja gho cas) […] CJ.
⟨17⟩ kañcan· [gh]o […] sot· […] ⬦ ka(ñcan so)t (gho padma sot) CJ.
⟨21⟩ […] ⬦ t gho kañjan (gho) […]ṅ sot CJ.
⟨23⟩ (khv)āy· ⬦ dvāya CJ.
⟨24⟩ kandh(i) ⬦ kandhiśa CJ.
Translation by Chhom 2011
⟨1–27⟩ […] Gho […], Gho […] Śiva […], Gho […], Gho […], Gho Kanso, Gho Kaṁpit, another Gho Kaṁpit, Gho Lakṣmībhāva, Gho Pandan, […], Gho Kanteṅ, another Gho Kanteṅ, […], Gho […], Gho […], Gho Hr̥dayabhāva, […], Gho Khmau, Gho Śri, Gho […], Gho […], another Gho […], Gho […], ⟨Gho⟩ Kañcan, Gho […], another […], ⟨Gho⟩ Kaṁvi, Gho […] Śiva, Gho […], Gho […], Gho Chpoṅ, […], ⟨Gho⟩ Panlās, Gho […], Gho Kaṁvis, Gho […], ⟨Gho⟩ Kandeṅ Khvāy, Gvāl Chke, […], Gvāl Kandhi, Gvāl […], Tai […], Tai […]
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